SINTAXIS

Porlarse con decoro.

Posar en una londa.

Poseer (una casa) * en comun.
Poseerse de lemor,

Posponer una persona 6 cosa) a otra.

gmu-riur a olro.
Oslrarse a sus pies —a orar —con, de cal i
¢ calentura —* ==
cama — en, por lierra, ; ' o
Praclico en la guerra — en defender (causas).
Precaverse dvl conlagio.
Preceder a alguno — en dignidad.
I’ﬁ‘C!_'dldB de, por olro.
g:-orgxgsn de algudu — de las heridas— de pintar.
recipilarse al abismo — de lo allo— ra—
- FEegl en la carrera — en obrar— por la
Precisado 4 mendigar.
Plrecmqr (& alguno) a robar.
Preeminencia (de las armas) sobre las letras.
P'rFI'er!do @ olro — de, por alguno.
in-t":rlr (una cosa) 4 ofra.
reguntar (la leccion) a los discipulo! i
: s— de, sobre un -
por el leatro — para, por averiguarlo. . delip (A ko)
grvngarse de sus circunstancias.
render con alfileres— de un YO —. i
o clayo —en la tierra—(el fuego) en un
Preocuparse con, de una opinion.
Preparacion FLaf gag’a la muerle.
[P_,?r:p”” (a :'J'Elguno d, para recibir (el grado).
_Prepararse a la, para la defensa—a i
i (nocvsarias}'. » para defender — con las muni-
Preponderar (una cnsa? a, sobre otra.
Brt‘ﬁtil]dlt‘ de las hablillas.
resenlar (el huésped) a su amigo
P ed) & s —en el verda ista) -
(a[;iigunn] para una prebenda. £ PR D)
resenlarse al magisirado —de luto—en la visi ibi
zis —en la yisila—
der) — por pretendiente. . TR bl (S o
Preservar 6 preservarse de la caida. :
;res!gldo de, por otro.
residir & o'ro — 4, en una composicion (C.

: L Capmany ha usado lo dlii-
mo, y Marina dice, presidir nuesiras conversaciones, sin preposicion al
{}ulrjm.)A E{m una junla. 2 a8t

restar (dinero) * 4 inleres — (el cab 5 i
all —
Ios‘pgaslus_ﬁ sobre prenda. ( 003 g {1t xOie) pen
reslo a, para salir — en airarse — |
Presumir * de si (alg ) Pl samiale
si (alguna cosa)—de v — i
una persona o pz'rl‘[?iia}. )—de valiente — de hablar bien — de, en
}’rm-gl('_cer (la verdad ) sobre la mentira.
;g:::_:::s(allg?J al nrleo—[u uno) de, sobre algnna cosa
*nirse a los, en los, para l — “de armas.
lalllla o 2 , para 10s lances — con, de armas— para la ba-
rimero ( Ser el ) de, entre todos
i 1 ' —en una - e
(Jovelldnos dice tambien, a proponer.) A LR
;F]lnr![lf' de los, entre los poetas. :
*rincipiar por eslos versos. (K iji i i
Shirtoe el e e ) . (En, dijeron tambien los escritores de
ggéif;g::gnpg;ngfrse con, Idc manleca — en un negocio.
» para con el rei — (a alguno) d i iej
o ) alg ) de sus sentidos. ( Hai ejem-
chi‘e‘} de burnos autores que han suprimido la preposicion se[ ) 1& J:iem-
L m;ao (‘?mrm.) 3 i
robar (una cosa) & alguno — 4 andar —d i
gi —4 a — de un guisado' (En cu i
caso puede escusorse la preposicion.) — (el fren%) en urE cahca’l?g }ﬁtnmo

DE LA PREPOSICION.

Proceder 4 la, en la volacion — &, cn volar — (cruelmente) con alguno
— * con uno (una proyidencia ) — con ¢uidado — (4 alguno lal renta ) de

_ gus bienes — de levanle — del adre — = en infinilo.

Procesar {4 alguno} por un hurlo — por ladron.

Proclamar (4 uno) por presidente. (No es aqui absolutamente necesa-
ria la preposicion.)

Procurar con alguno (un negocio, eslo €5, tratarlo con él para reco-
mendarselo.) — de ir (dunque lo dijeron nuesiros mayores, ehora pa-
receria un galicismo , pues siempre callamos la preposicion.) — por
olro.

Prédigo de sus caudales —en palabras.

Producir (los tesligos ) en juicio — (efecto 6 impresion) en una persona
6 cosa.

Profesar (amistad) 4 alguno (Conmigo, dice Moreto en La ocasion hace
el ladron, jornada sequnda al fin.) — en la religion,

Profundizar (la herida) en el muslo — en una ciencia.

Prolongar (el plazo) a alguno.

Prolongarse en hueso.

Prometer (un aguinaldo) & alguno — de acompafiarle (Se halla en
nuestros antiquos; pero hot dia omitimos la preposicion.) — en maltri-

Promelerse de un campo (gran cosecha. No me atreveria ¢ decir con
Quintana en la Vida de Meléndez, Jovellanos vih 1lenas las esperanzas
que se habia prometido en su lalento.) —en casamiento.

Promover & un sugelo)  alguna dignidad.

Pronunciar con, en voz alta— de memoria.

Pronlo &, para lode — en responder — para obrar,

Propagar en el, por el mundo. . 2

Propasarse a castigarle — 4 las, en las injurias — en la conversacion —
en hablar.

Propender 4 la aristocracia.

Propenso 4 las armas — a llorar.

Propicio a alguno — con los vencidos.

Propio de la ignorancia (Es el orgulio )— para esle fin. !

Proponer (algo) 4 los direclores—(a alguno) en segundo lugar—(a uno)
para una citedra — (a un autor) por modelo.

Proporcionar (el gasto) a las, con las rentas—(una sorpresa agradable)
con su venida— (un servicio) con ayisarle — para algo.

Proporcionarse 4, con sus facultades — para aigo.

Prorogar (¢l plazo) & alguno.

Prorumpir en lloros — en grilar,

Proseguir en ¢l llanto. ‘11\‘0 es aqul indispensable la preposicion.)

Prostituir ( la pluma ) al interes.

Proteger (& alguno) en sus pretensiones. :

Prolestar de su inocencia. (Mas de ordinario se dice, Protestar su ino-
cencia.)

Provechoso al, para el cuerpo. Sk

Proveer (4 las colonias) con sus froduch)s— la })‘.am} de municiones
— (4 alguno) de oro (Marina en ¢ discurso sobre las Antigiiedades his-
pano-hebreas, que se halla en el tomo tercero de las memorias de la
“Academia de la Historia, dice, Haber proveido Espana plata, oro ¥
otros efeclos a Salomon ; pero este giro no es el mas usado.) — de re-
medio ( 6-el remedio ) — run empleo) en alguno— (4 alguno) en un em-

leo aFuesc* provisto de una beca, leemos en el resimen de la Vida de

ovellanos por Quintana.)— (4 uno) por oidor.

Provenir de olra causa.

Provocar 4 risa— a refiir — con dicterios.

Préximo 4 la moerte —a caer.

Pudrirse con un discurso (En su leyenda, dice Velez de Guevara en El
Diablo cojuelo, ) — (una cosa) con la, por la humedad — de rancia— én
la wiedad].

26.

monio — en forma (soh'mnPL — por espusa.

Fos TN\ =




R T R

306 SINTAXIS

Pugnar con la razon — por la albarda — por salir,
Pujar con los, contra los obstdcnlos — en fuerzgs ( eon oiro ) — hécia
adelante — por alguna cosa.
a Ifi.:‘]argar 0 purgarse con erémor — de las impurezas — (un humor) por la
Purificarse de la imputacion,
8ucbrado de color.
uebrantar (10s huesos) & algune.
Quebranlarse de pena.
Quebrar * (el corazon) & alguno — de color — * de salud —en un millon
—* (una eosa) por alguno — por lo mas delgado.
guvtliararga un diente) con un huesg, ¢
uedar a alguno ( una pena )— & deber ( alzo ] — con s ig
salon ¢ en hacer algo) — * eon )l)iOS—(.'llgO(] de l}na :.los-?ru?a T—m"?jop (u(:]r].n(:]
teria—* de non —* de pié —de suslitulo — (malparado) de una refriega
~— (algo & uno) de, por una herencia — * en earnes— en alguna cosa (cSu
glm ) —en la estacada — * en limpio — (con _alguna ) en mala opinion —
en pié (la dlﬁ(‘llllad( — en poder suyo — en ir — en, para execracion (de
la posteridad) — (un ote) por alguno (esto es, i su fayor.) — por un des-
vergonzado ( es decir, en opinion de lal.) — (la fiesta ) por el cura ( esto
es, no hacerse por no asistir el cura, — por su hijo (esto es, fiarls, ) —
%egrp‘liti“i:cll por la parle contraria (es ¢ egir, ganarlo la parle confraria,) —
Quedarse & bastos— * 4 buenas noches — & 05¢uras— 4 eenar,—*4, * con
Dios (Es mas frecuente lo dltimn, — con una finca — * de asienip — * en
blanco — en casa— en la demanda — * en la espina — * en los huesos —
entre los muertos —sin acomodo— * sin blanca,
Quejarse * & grito herido— al rei — anle, en un tribungl — de sos ca-
lumniadores — de su pena — de una senlencia — * de vicio — de padecer
— por el dolor. :

lemarse con una chispa— de, por un dicho — por a IR
hablar claro. P P por alguna cosa — por

Querellarse al, ante el juez — de la injuria— de hab ido r
. — er (sido robado).
Querido de lodo el mundo, o : )
gu!en de los, entre los combatientes.
wivou“ar (la hacienda) & alguno — (la mota) del ojo—* (el sehp) en
IL‘}yli)llz;rsg (de eontiendas) con alguno — de pleilos [con otroj.
< ar (e coraje — por sy respuesla — por yengarse,
L{ndw?rlse en la virtud. . . -
der { los gusanos ) del queso — * de la memoria
Rallar (las tripas) 4 alguno, ¢
* Ras con, en ras,
Rasarse {los ojos) de agua,
Efiﬁ?f:l en la r:alllwza ( De ordinaria se calla la preposicion,)

c 4 J0 mas alto — con la virlud — de colorado — en desyersii
Rebajar (diez duros) de la suma (lotal). gt
Rebalsarse (el agua) en e eslanque
Rebalir (una cantidad) de otra,

Rebosar (el vasa) con el vino — de vino — de
lanto,
Rebozar (los sesos) con huevo,
ebujarse en una capa.
Recabar {una cosa) can, de algupo.
Recaer en la enfermedad — (12 elecgion)
Recalcarse en fo dicho — en exagerar.
l;:z.: rﬁ‘l;s?“de sus ;‘jl.lp.(‘.f'iﬂ;[:i.‘s — de parecer (en priblico).
“lar (una medicina) 4, para alguno — * I ita ~ (di
w%re Ilgo[sa o g )&, p Iguno de buena bolica ~ (diners)
ccibic* § buepa cuenfa — 4 eapitulacion — * ( ito) &
b i ) = * (el pleilo ) & prueba —
alguno) * 4 galario — de| gasire — (4 alguno) de abogadoJ - ?un con-

» €0 buenas maximas — cn

en tal persona.

DE LA PREPOSICION.

fianza — en su homenaje (4 otro) — (4 a!guna} en una 6rden — en €l salon
— por esposa — por el correo — éﬁ uno) por lacayo.

l?ccibirsv de abogado — en medicina.

Recio de condicion. 3

Recitar de memoria — de repente — * por el escrilo,

Reclinarse en la, sobre la almohada.

Recluir {a la nina) en un conyenlo,

Recobrarse de la indigposicion,

Recoger (una piara) del bosque. : i

Recogerse a su celda — & considerar ( En considerar, hallo en nuestras
escritores del mejor tiempo.) —del bullicio —en su interior.

Recomendar (un asunlo) a su corresponsal. 'y y

Recompensar con [avores — (a uno) de, por sus servicios (Puede omi-
tirse la preposicion.) i

Reconcentrar (un sentimienlo) en el pecho.

Reconciliar (4 uno) con otra,

Reconciliarse con sus padres — en la gracia (de olro) s

Reconocer (mucho ingenio) en alguno— (a uno) por su pariente.

Reconvenir (4 nlguricﬁ con sus mismas palabras — de mal eriado—de,
por una falla— * en su fuero —sobre su diche.

Recordar ({su promesa) 4 alguno — de un suefio.

Recostlarse en la silla — en, sobre un sofd.

Recrearse con, en su pena — en canlar.

Recudir (& alguno) con la pension,

Recuperarge de una pérdida. : 15

Rechinar de dienles. ( Puede callarse la preposicion diciendo, los
dientes.)

Redargiiir de un dicho — (un instrumento) de falso. .

Redoblar de vigilancia. (4si lo dicen muchos ahora, elvidando gue es
menester redoblar la vigilancia, para que no se nas peguen los gali-
cismos.)

Redondearse de negocios, i ’ g

Reducir (algo) a una mitad ( Los antiguos decian tambien, en una mi-
tad.) — (4 alguno) & pordiosear, d

Reducirse 4 lo indispensable — & ayupar. {Se halla usada igualmente
la_preposicion en por nuestros eldsicos,)

Redundar en utilidad.

Reemplazar (& alguno) en el empleo. :

Referir ( la dispula ) & la decision — (un cuento ) de alguno — * por me-
nudo.

Reflejar (la luz) sobre un objeto.

Reflexionar en, sobre nuestra miseria.

Refocilarse con las hacas.

Reformarse en las coslumbres,

Refugiarse 4, en una quinta.

Regalar (4 alguno) con un eaballo (6 un caballo).

Regalarse con un plalo — en la imégen (de su amada).

Regar con, de ligrimas

*Regenerar en Cristo. i ‘ 3
Regir (Dios el mundo) con, por su providencia — *de vientre.
Reglarse a la lei — por su ejemplo.

Regocijarse de la nolicia — en el Sefior, ;
Regodearse con un buen plato — con la, en la comida.
Rehusarse a la persuasion — 4 conceder.

Reinar en los corazones.

Reingidir en la culpa.

Reintegrar en la posesion. :
Reirse * & carcajadas — * 4 lo socarron — de alguno — dé oirle.
*Reirsele 4 uno— * en sus barbas.

Relajarse en el servicio. ; 7
Rematar a favor (de alguno una, prenda) — 4, con su enemigo—col
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una aventura (¢ una ayentura)— (un cuento) con una moralidad — en
punia — (un lote} en el, por el mejor postor — por ofrecer.
ileln!r_girst- en el trabajo.

Remilirse 4 sy decision.

Remonlarse 4 las nubes — en alas — por el aire.

Remorder (la conciencia 4 uno) de, por alguna falta.

Ih_-muver (una eosa) de tal parte — (a alguno) de su empleo.’

Remunerar (a uno) de su lrabajo —de, por sus (bucnas) aceiones. (En
todos los casos antedichos no es absolulamente indispensable la pre-
pusicion.)

i§t‘1|.;l;cr a la gracia — por el bautismo.

Rendirse 4 las instancias — & condescender — & iga — =
minar — por hambre. confiesnee—Aln, L RS e

Renegar de su creencia — de haber (nacido).

_B(-nuncmr a sus privilegivs (6 sus privilegios) —a, de un proyeclo (Lo
primero es mucho mas usado que lo segundo.) — (su derechoj &, sobre
una cosa — (sus bienes) en un hermano. 2

Reo de muerte — de un robo.

Reparar en un objelo (Alguna ves se omile la preposicion.) — (No)
en dificullades — en presenlarse.

Repararse de la faliga.

Reparlir (el pan) 4 los, entre los pobres (Los antiguos emplearon una
{ue otra ves las preposiciones con y por en esia [rase, y aun ahora de-
cimos, l'[‘paf‘lit: por cabezas, Quintana ha usado en varias ocasiones este
?S?‘:gf’:rf:n)o; a,l]\rjr iguales parles — ?L‘ sus bienes (Es frase peculiar de

$ quos ;: al presente oinitimos la preposicion.) —e
(g ‘Pmpmjm prep ) —en, por paguetes

}:w(-?:(:smntr (sus1 fallag) & otro — de:b, por sus fallas (& alguno).

*presentar sobre un agravio (6 bi i
of Biide panilre h, gravio (o bien, un agravio, aunque no es este
g"f:lr]ll'51‘r1[arse {alguna cosae 4la, enla imaﬁinaciun.
epular (& abi i
{a]guL i, ;[a'}.u no) por sabio (Puede callarse la preposicion.)— en tanto

Requerir * de amores — (4 alzuno) por una deuda.

Requerirse (1a claridad) en el eslilo.
¢ Resarcir (4 alguno) de un perjuicio (Asf la Academia en la palabra In-

emnizar de su Diccionario; pero me suena mejor sin la preposicion.)

Resbalarse de las manos.

Resenlirse con s amigo —de, por una injuria.

Resfriarse en la devocion.

Resguardarse con el parapelo — de alguna cosa.

Residir de asiento — en la cindad — entre los enemigos— por un mes
(No hai dificultad en que se diga, un mes, sin preposicion.) .

Resignarse 4, con su suerle — & la, con la, en la voluntad (de Dios)

Resolver en polvo (una cosa). :

%lesnlvnrse 4 navegar—a lo, por lo peor (Hurtado de Mendoza, en una
€083, y esto era lo corriente en aguel siglo. Hoi esid reservada la locu-
cion, resolverse en, para los objelos materiales que mudan de estado
por alguna causa fisica.) — en agua.

Resonar con loores. (Meléndes ha dicho, de sus loores.)

Respaldarse con las tropas (ausiliares) — contra el muro.

Respeclo a, de ofra cosa.

ﬂesplun{;ﬁrcer en virtud.

esponder 4 una earla — con su - i ==
persona — en, por boca (de otro). ol R S e

Reslablecerse con el buen régimen—en la salud.

Reslar (algo) 4 una persona — (una cantidad) de ofra.

ﬁg::g[ﬁugr {la alhaja) a su dueo.

estiluirse & su reino. éEn su reino, leemos en Cervdnies.)
Ffﬁfug;l}:\ %glg:t:-!udo ¢ Mendoza, de) obedecer — con sus superiores
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Resultar de las premisas — de estudiar. ;

Retar (la descorlesia) a olfo — (4 uno) de traidor.

Relirarse & su celda (Los antiguos, mirdndolo como verbo de quietud
por el resultado final de su accion, usaron de la preposicion en.) —a
orar — * con, *en buen érden — del mundo — de tralar — * por escalones

Retraclarse 4 retralarse de lo dicho. :

Retraerse a su casa (En, hallo tambien en los mejores autores del si-
glo X¥1 por la razon poco hé indicada.) — & orar —de las coneurren-
cias —de acudir.

Retroceder al pueblo (inmediato) — de aquel punto.

Revenlar (larisa) 4 alguno— (alguno ) de risa— de comer — en una
carcajada — en llamas ~ (la furia) por los o0jos — por hablar.

Revestir (4 alguno) con, de poderes.

Revestirse de severidad — de juez.

Revolcarse en el barro — sobre un colchon.

Revolver (algo) en el pensamiento.

Revolver o revolverse al, contra el, hécia el, sobre el enemigo.

Rezar * a coros— *de memoria — por las cuentas.

Rezelarse de alguno — de ir.

Rezeloso de algun mal.

Rico con la presa — de, en doctrina — por la herencia.

Ridiculo en sus modales — para lodos— por su lenguaje.

Rigido en las acciones — en censurar.

Rizar (el hilo) en caiulos. k ;

Robar (el dinero) & alguno — de la tesoreria (los caudales ptiblicos).

Rodar (la escalera) * de cabeza — por el suelo.

Rodear (una plaza) con, de murallas — (4 a!gunn] por todas partes.

Rogar & Dios — ( 4 alguno ) con el imperio — por 13 salud — por escapar.

Romper 4, en llorar — con su amigo — (una lanza) con alguno { En él,
dice Quintana hablando de Forner, reputdndole sin duda por un cuerpo
muerlo, 6 como que no podia preseniarse d combatir con armas igua-
les.) — en dicterios — (un rejon) en un oro — por lo mas delgado — por
una dificultad — * por todo. :

Rondar en patrullas— por las calles.

Rolo de velas. :

Rozarse con los malos— en la conversacion.

Saber (una cosa) "al dedillo —a miel —*a qué atenerse— con poco tra-
bajo ' A poco irabajo, dice Moratin en La derrota de los pedantes, imitan-
do la frase casliza de & poca costa.)— * de buena linta —* de coro — del
gobernador (una noticia ) — de todo— (poco) de, en asironomia — para §i
(una cosa) — * por los dedos.

Sabio en las arles —en su conducta.

Saborearse con los manjares — en una cosa — en canlar. :

Sacar (los colores) a alguno—(un ternoj a la loteria —* 4 paz y a salvo
—*(una pared) 4 plana— (algo) al pliblico — & lucir—* con bien —*con
los piés (adelanle & alguno)— (& uno) de cuidado — de la esclayitud —

un retrato) de perfil—*de pila — (4 alguno) de pobre — de mendigar —

e entre los guijarros — *en eslampa {una cosa ) — *en limpio — por con-
secuencia — por destilacion (algun licor) —* pot el hilo (el ovillo) — * por

la pinta — por el rastro —* por la una (el leon)—{la novia) *por el vi-
cario.

Saciar de sangre (4 una fiera).

Saciarse de dulces — de mirarle —en el esirago.

Sacrificar (la vida) 4, por Dios — (al pueblo) con gabelas.

Sacrificarse 4, por sus hijos — en pagar.

Sacudir de la silla (al jinete).

Sacudirse de un pelmazo.

Salir 4 su abuelo (el nieto) — (una senda) 4 tal camino — & campaiia (En
campaiia, decian l0s antiguos.) —al campo {En campo, pone Hurtado de
Mendozal)— ( los colores) a la cara—*ala demanda — *al encuentro (&
una persona) —al pago—a la palestra— al prado — *4 salyo —a veinte
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310 SINTAXIS

reales (la yara) —  pasear —*4 la, *en la colada — *4, *en corso — *con
los pi¢s adelante — con la pretension — con_ ina simplesa — *de sus ca-
sillas — de la ciudad —de cuidados — de gala ~ * de madre (el rio}— de
una mercancia — de regidor —de ronda— (No) de uno (alguna cosa)—
de entre la lurba {una voz) —en camisa— (un tumor) en la cdira— en
carruaje —en piblico — por el albafial — por alcalde — por la deuda —
per fiador — (una cosa) por moda — por el reo — por suerte.

*Balirse (uno) con la suya.

Salpicar con, de agua — de pintas — de todos los platos:

Ballar 4 los, de los ojos (las ligrimas) — "4 pié junlillas — al, en el fuego
—4a, en lierra — con una patochada — de_alegrid — de la cama— "en pe-
dazos — de picado — (de rama) en rama — (de la misa) en el sermon. (Es
frase de Mateo Aleman, si bien debe reputarse coma anticunda.) — por
las bardas.

Salvar (la vida) & alguno — (4 olro) del peligro.

Salvarse * 4 ufia de caballo —con los piés ?Los antiguos algunas ve-
zes, por los piés.) — * por piés, :

Sanar de la herida.
sugﬁi'gm 6 sangrarse & precaucion — del brazo — en salud — por el

giju?snrde cu_];iaa —ie inlen{cinn_ de, en su persona.

2alisiacer.a 1a pregunla (Puede escusarse le siei — (& algu-
noé‘ :lJ_Prla duda — podr la deuda. i

dalisfacerse con, de verlo — del dinero — pa jO8 — { mi

Salisfecho con, de, por su saber — de, en ixsrtfrl-l;cgél?s Pt

Secarse de sed — (los campos) por falla (de agua).

Seco de carnes. <!

Sediento de oro — de saciar (su yenganza).

Segregar (& uno) 4 tal parte — de las (malas) compaiifas.

Seguir con su narracion (¢ su narracion) — por comerciarite (esto es
abrazar la profesion de comerciante), ;

Seguirse de lo demostrado.
ci;;glundar con olro golpe, (Estaria igualmente bien sin la preposi-

Seguro de haberle (4 las manos) — de, en su valor.

Sembrar de esmeraldas (Quintana dice con; en el prologo del tomo
primero de las Vidas de espaiioles célebres. ) —de pan (una lierra)—
{trigo) en el campo. !

Semejante 4 los suyos — en las costumbres.

Semejar ¢ semejarse 4 olra — en el habla — en andar

Sensible a las ofensas,

genlar con un amo.

. Senlarse a comer — 4 la, en la mesa — Pt -

910;1 — €n una e:llllla — sohr(". un banmfa 0 s pane e e
sentenciar (al ladron) & presidio — e — vista —

rogm T por h;‘thrr[rUba)dO]I)— svgu:1 la ]Ri.derechu TR
enlir con otro (es, opinar con él, y, partici 5 fene.) —

*de muerte — (dolor) dg los, en los E’ihgn::lslflpar Ere et

Senlirse de una espresion — de oirlo.

Senalado de viruelas.

Senalar (el pnpcl% por la pauta.

Senalarse en las lelras,

Separar (el grano) de la paja.

Sepnitado en el suefio — entre sus abuelod,

Sepultarse en la ignorancia— en la tierra,

Ser * & culpa (de alguno : es frase anticuada.) —"4 favor (de otro) — 4
guslo — al, del caso — * con alguno — (lo misme') *con corta diferencia —
conlra sus parientes —de alguno — *de carga 2:’1 olro) — de (grandes)
fuarzas — del guslo (de alguno ) —de oro — de ulilidad — (ocasion ) de vi-
fms(uzmﬂ_n dice, & vicios.) —de pensar — *(con alguno) en batalla—

en oargo (& alguno) ~ *en enojo (con algune : es frase anticuada. ) —
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(alguno) en que se dé la batalla ( por, ser de seniir que se dé la batalla,
es locucion mui vieja.)—* ( parle fcn, para alguna cosa — para el dugiie
—*para en uno — para reir. ;

Seryir *a una dama (por, galantearla.) —*& merced —*4 racion—4,
de, para distraerle (Lo primero lo censura Ciemencin en el Don Qui-
jole, pdg. L1V del tomo primero.)—de aventurero—de ayuda de ca-
mara — de estorbo — de madre (4 alguno) — *de pelillo — dé, para suplir
(Es mas acertado lo sequndo, i bien la Academia usa la primero en su
Diccionario, er la voz Consullor.)— en calidad (de oficial) — en la marina
— en palacio — para la cocina — por la comida —sin sueldo. ;

Servirse de alguno — de escribir ( Delante de los infinitives se omite al
presente la preposicion.) — para sus prelensiones — para ascender.

Severo en la amistad — en censurar.

Significar (una cosa) a alguno.

Silbar 4 los, en los oidos.

Sincerarse ante el piblico - de la calumnia.

8in embargo de Io dicho — de oir (sus disculpas).

Singularizarse con sus parientes — en las modas — en canlar,

Sisar del, en el almuerzo.

Sitliado de los, por los enemigos.

Sitiar con un ejércilo — * por fambre.

Situarse al lado —en el bosque — sobre la colina. .

Soberbio con su forluna — con, para con sus iguales — por su empleo.

Sobrecogerse de, por una amenaza. ,

Sobrellevar con resignacion (los trabajos)—*con; *en paciencia— (&
alguno) en sus lrabajes.

Sobrepuiar en fuerzas.

Sobresalir en las malematicas — en escribir — enire los condiscipules.

Sobresallarse de verle — de, por su yenida.

Sobreseer.en un procedimiento.

Sobrio en la bebida— en la mesa.

Socorrer [al necesilado) con una limosna.

Sojuzgado del, por el temor

Solazarse con comilonas — en festines.

Solicilar 4, para torpezas~ con las lagrimas (una merced ) — con el
del principe (una gracia. Lo sequndo es lo mas usado.) — por socorro (a
alguno) — por su provecho. ( De su particular provecho, lec con gusto en
Cervdntes, pero sin afreverme d ‘mitarle.)

Solicito de sus adelanlos —en los negocios — por el premio — por al-
canzarlo.

Soltar (4 un niﬁog 4 andar.

Soltarse 4, en andar.

Someterse 4 la decision = 4 abjurar.

Sonar (una campana) 4 rajada — (musica) en la sala.

Sonsacar (el secreto) 4 alguno — (la criada) de la casa.

Sofiar * 4 0jos (abiertos) — &, con su amigo— en una cosa. ( Puede pa-
sarse por alto la preposicion.) A

Soplar 4 uno (la dama)— (la musa) al poeta —el vienlo de, por lal
parte.

Soportar * con, * en paciencia. i

Sordo 4 los ayisos — * de nacimiento— de un oido,

Sorprender (4 alguno) con tropa—en und conspiracion — ‘en fra-

ante:

r Sorprendido de, por sus réconvenciones.

Sosegado de su natural — en sus cosas.

Sospechar (la traicion) de, en alguno, & !

Sospechosn & sus companeros— de complicidad — de un delilo = en,
por su conducta.

Sostener (el cuerpo) con las, en las alas.
Subdividir en partes.
Subir 4 caballo — al pulpito ( Los antiguos]decian con mucha frecuen-
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eia, en el pulpilo.) — 4 predicar — de 13 cueva — * de precio — * de pun-
1o —de sacar (vino) — en, sobre una silla ¢ un caballo.

* Subirse en zancos.

Subordinado 4 su rei. (En su rei, se encuentra alguna vez en nues=
tros cldsicos.)

Subrogar (una cosa) en lugar (de ofra) — por otra.

Subsistir de un sueldo — de enseiar —en el (mismo) dictimen.

Suceder (una cosa) 4 alguno— con las leyes (1o que con las lelaraiias )
—de lal acontecimiento (Esta acepcion de suceder por resullar, es hot
anticuada.) — en esla cosa — (4 alguno) en el gobierno.

Sucesor de alguno — de, en un mayorazgo.

Sudar en el trabajo — en trabajar.

Suello de lengua— en el decir. '

Suficiente ( Hallarse ) de tener (beneficios, leemos en el Don Quijote de
Cervdntes, quien toma aqui d suficiente por capaz).

Sufrido en la escasez. (Quintana dice, y no mal, Se mosiraban ménos
sulridos d los rigores de la estacion; pero esto no disuena en razon del
verbo mos!.rarsc.?

Sufrir con, de su suegra ( algun sinsabor)—* con, * en paciencia.

Sugerir (el plan) al arguiteclo.

Sujetarse al dominio — & Lrabajar.

Sumergir (al perro) en el agua.

Suminisirar {Rj necesario) 4 alguno.

Sumir ¢ sumirse en la miseria.

Sumiso a su voluntad.

Supeditado de los, por los contrarios.

Superior 4 los demas — en fuerzas.

Suplicar de la senlencia — * en apelacion —* en revista—por el reo —
por conseguirlo.

Suplir (las fallas) 4 alguno — por ofro.

Surgir en el puerlo.

Surtir (un mercado) de géneros.

Suspender (a uno) del empleo. "

Suspenderse con sogas — de lo, en lo allo — en el aire.

Suspenso de oficio — en el aire — en su resolucion.

Suspirar por lo perdido — por ir.

Suslenfarse con, de esperanzas — en su repulacion.

Sustiluir (a4 olro) en el empleo — en el poder — (el poder) en olro— (la
catedra) por alguno.

Sustraerse dv la obediencia—de obedecer.

Tachar (4 alguno) de cobarde — de menlir.

Tachonar de diamanles.

Taner (antie.)* 2 muerto — * de ocioso — en una vihuela, { Lo decian
Los antiguos : hoi omitimos la preposicion.)

Tapar (la boca) 4 alguno.

Tardar en la ejecucion —en llegar

Tardo de comprension—en sus resoluciones —en airarse.

_Tasar [ias peras) a dos cuarlos — ( la bebida) al enfermo —(el libro) en
cien reales.

Tejer (una tela) con, de oro.

Temblar con el, por el miedo—de frio —*de pié y de mano —de
Dios. (Carvajal.)

Temer de su criado (la traicion 6 que le vendiese) — de tener (oracion,
dice Sta. Teresa ; pero no me qusta esta locucion.)— de, por su salud

por (Hurtado de Mendoza, de) su persona.

Temeroso de la muerle — de hablarle —de la, por la amenaza,

Temerse de alguno — de pelear.

Temible & sus enemigos — por su osadia.

Temido de todos.

Temor (Tener) a la, de 1a muerte,

Templarse en la conversacion — en coser,
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Tener ( cuenta el callar ) & alguno — * a bien ¢ * & mal (una cosa) — (afi-
cion) a las letras — (una cosa) * 4 merced — ( aficion ) a bailar — (devo-
cion) 4, cen una imagen — (lastima) a, de alguno— (obligacion) 4, de ha-
cer algo ( Lo seyundo es lo mas corrienfe.)—* a,* en su favor — * 4,
* en ménos — (fe) a los, en los milagros —a, por honra (alge) —* a,* por
milagro (una cosa)— (azar) con alguno ¢ con alguna cosa — (cabida) con
alguno — (Tavor) con el ministro — con regalo (4 uno. Frase algo vieja.
— *(Tenerlas ) con alguno — * ( No lenerlas lodas ) consigo — manwjo%
con una persona — ( cuidadn ) con, de su casa (Los anliquos preferian
la preposicion con en este sentido, y nosotros hacemos lo mismo en las
locuciones elfpticas de amonestacion ¢ amenaza : Cuidado con ello!
Cuidado con lo que Yd. hace! pero decimos, Ten cuidado de hablar bien.)
— (cuenla) con, de una persona o cosa (Cervdntes dice, Sin lencr cuenla
d ningun honesio respeto ; lo que ahora no se usa.) —(conformidad) con
Ia, en la divina voluntad — (influjo 6 ascendiente) econ, sobre una per-
sona — conlra si (al corregidor) — (buena opinion) de alguno — (un géne-
10 tanto) de coste — (anhelo ) de gloria-—Fal juez)*de su parle—* de
buena linta— de venir — (un hijo 6 sucesion) de, en dofia Blanca — (una
cosa) de, en, por costumbre — (anhelo) de, en, por sobresalir—(cabida)
en alguna parte — (influjo 4 ascendiente ) en un asunto — (algo) * en to-
mun — (un dinero) * en confianza — (algo) * en el corazon— ( correspon-
dencia) en Paris—*en cuenta (un servicio ) —(una cosa) en gran cuidado
— (el pi¢) en dos zapalos — ( empefio ) en un negocio— (al piblico) en
espeelacion — * en espinas (4 alguno ) —( fe ) en alguno ( Hai quien dice,
con alguno, y asi lo usa la Academia en la palabra Fe de su Dicciona-
rio.) — ( parle ) en la herencia — (el alma) *en un hilo —* en odic (la
guerra) — (4 alguno) en buena vpinion — * en paz ( la lierra. Frase que
usaban micho rnuesiros mayores.) — *en poco— * en precio—*en la
una— * (el alma) en los, entre los dientes — en , para si— (derecho) en,
sobre una finca (Lo priero es mas custellano.) — ( dominio) en, sobre
una provineia — (aptitud) para el canlo—* para sf — (aplitud; para cantar
-~ (la casa ) por carcel — por cierla ( la noticia ) — ( el mentir)* por cos-
tumbre — por dicha (alguna cosa)— * por flor — (anhelo) por la gloria—
{ix su padre) por maesiro — (manfa) por las modas— (& uno ) por otro —

4 uno) por santo — por deeir (algo) — * sobre si.

Tenerse a caballo—* a la justicia — * en buenas — en los estribos—*en
mas {que otro) — * en pié — por valiente.

Tenlar * de paciencia (6 la paciencia, que es lo mas usada).

Tefiir con , en sangre — de verde.

Terciar con alguno — en un cuidado. i

Terminar con las, en las, por las mismas letras — en cuspide — en tal
pun'o — por pedir.

Testar de sus bienes.

Tierno de ojos.

Tieso de engole. .

Tirar al blanco — * & caballero— & la derecha —al florete — a verde —
& matarle — (& alguno) de la capa— de un carro ( Pudiera omitirse la
pre;mﬁicifl‘n en esla frase.)— *de la espada — (4 uno) de los, por los ca-
bellos — por elevacion — por la Iglesia— por la izquierda — * por largo
{d largo).

Tirarse de los cabelios,

Tiritar de, por cl frio. 5

Titubear en las resolucicnes— en salir.

Tocado de la cabeza — de calentura.

Tocar * ai compas — ( la herencia) al hijo— (un ambo) 4 la loteria — &
los manjares —* a muérto — * a rebato — a recogerse — a, en alguna cosa
— {un son ) 4 la, en la guilarra — ( la rueda ) con la, en la viga —* con,
* por sus manos — * de cerca — de luz —de oro { una miniatura ) — * de
paso — (una cosa ) de, por derecho — ( & uno algo) * en el alma— " en ca=
dencia — (& al;;unc} en la cara—* en hisloria — en una maleria (lEs:d
igualmente bien dicho, Tocar una materia.) —en un puerto — (con la ca~
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beza) en el techo (4 el techo)—en, por suerte—( uia composicion ) entre
varios instrumenlos — (& pichon) * por barba—por tal cuerda—por turno,

Tocarse al espejo — del vino.

Tocado de una enfermedad.

Tolerar * eon, * en paciencia.

Tomar ( el dinero ) a alguno— (los géneros ) * 4 cambio —* & su cargo
fun asumip)—* a cueslas (el fardo ﬁzl dinero) 4 interes — (algo) * 4 pe-
ehos —* & renla — * &, * en peso ( una cosa ) — * &, * por su cuenta (una
cosa) — * (armas) con aiguno (en vez de, pelear con al‘guuo, es [rase an-
ticuada.) — Halgu) con paciencia— (el libro) con las, en las manos (Tomir
@ dos manos la olla, leemos en Cervdntes.) — (las armas) de los arsendles
(En, dice Quintana.) = *de cabeza ¢ * de coro (la leccion) — (ocasion) de
una cosa — de la mesa — ( la bendicion ) del obispo —de un plato — ( un
fuerte) " de rebalo — (venganza) de los, en los dos = (represalias) del, en
el enemigo — ( un sonelo ) * de, * en la memoria — (& una sefiora) de la,
por la mano — { pesar ) de, };\:lr un suceso — en alguno ( la ambicion la
méscara del patriolismo) —* (No) en boca ¢ * en la boca (una cosa) — (al
nifio) en brazos —*en cuenla (una partida ) — (punlos) en una media —
*en buena ¢ * en mala parte — * en prendas (una alhaja) — (punlos) para
leer ( de n?osicion ) — (una plaza ) por asallo — por asiento (una obra) —
{un objeto) por blanco (de la punleria) * por su cuenla ( un negocio
— por la derecha — * por dicha (alguna cosa)— * por escrito —(la sarien
por el mango — (una eosa | * por oficio — (& uno) por otro — ( d'me-ro}
* sobre prendas — "sobre si (un asunlo).

Tomarse* con alguno — de moho — del vino — por la humedad,

Topar con, en una cosa ( Muchos lo hacen verbo activo, callando la
preposicion.) — * (No) en barras,

orcer (un hilo) con, de caiiamo.

Torcido de cuerpo — en sus designios.

Tornar * 4 las andadas — & casa—4& ver-—del campo — por fal ea-
mino.

Trdbajar * & destajo—al remo —* 4, *por jornal — con ahinco — con
en pieles — de ébano—de zapatero— en el hierro (6 sin la pr'epo,s-icima.j
— en oficio (de carpintero) —en plomo— en un proyecto — en madurdrlo
--_For otro — por la paga — por alcanzar.

rabar (unas maderas) con, de olras — en alguna cosa — (4 algung) por
la mano.

Trabarse de, en las palabras.

Trabucarse en el concepto—en hablar.

Tradueir al, en inglés— del espafniol.

Traer & casa— * & colacion — a la mano — ( & alguno ) *4 14 melena —
* al ojo —* al retortero — * a mal traer — consigo — del campo— * ié co-
mer — (un caballo ) del, por el diestro—*en bocas—*en lenguad—(a
alguno) * en palabras— * en palmas — * (el anima) en pena — (uina ggsa)
*enire manos — * entre o0jos — (algo) *por los cabellos —* (la barba] so-
bre el hombro —* sobre ojo — sobre st (un veslido).

Traficar con su empleo — en soinbreros.

Trajinar con mulos.

Tras de la corlina (4 tras la corlina).

Trasegar (el vino) & sus estbmagos (y no, en sus estémagos, cotto dice
Cerydiles).

Trasferir & otro tiempo — (el derecho) &, en otro.

Trasferirse al campo — de la ciudad.

Trasfigurarse en angel.

Trasformar 4 trasforiiarse en leon.

Trasladar a su casa — de la tienda.

'graxpasar (el empleo) & olro —4, en ulio { su derectio ) — con la bs-

pada.
Traspasarse de dolor.
Traspirar por loé poros.
Trasplantar 4, ¢n olra region — del campo.
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Trasportar & la ciudad — de la aldea. 0

Trasporiarse 4 la vista ( de una pintura)—al, en contemplar = de ju-
bilo.

Tratar * 4 baqueta 6 * 4 1a baqueta (4 otro) — eon alguno — con, de bue-
no 6 mal modo (& alguno) — (4 alguno).de boho — de tina cuestion (Puede
suprimirse la preposicion, ) —(a uno) * de palabra — de, sobre leologia
(Nuestros escritores del siglo XVI decian {ambien, en una persona 0 en
un asunto)— de cobarde (a alguno) — de comprar — en vinos.

Tratarse con inlimidad — de ladrones — de ti— enire amigos — (un ne-
gociuLpor yia (de justicia) — sin ceremonia.

Tribular (respeto)-a alguno. .
l)]Tri:sle 4 los, para los ekpectadores —de la, por la nuevd —en €l sem-

anle.
Triunfar de basios — de los enemigos — en la porfia. (Cervdntes dice :
de muchas batallas, en lugar de, en muchas balalles; pera no hai que
imitarle.)

Trocar (una cosa) con, en, por olra. n ;

Tropezar can alguno (En mi, Calderon, acto I de Mafianas de abril Y
mglyo_ — con up canlo — conlra, en una piedra— * (No) en barras.

uerlo del ojo (deracho).

Turbar (a uno) en la posesion.

Ulanarse con, de, por su jerarquia. :

Ufano con, de, por su saber — de, por haber vencido.

Dltimo (El) 4, en salir — de todos. :

Ultrajar a grilos — con palabras (injuriosas) — * de palabra—en publico
= POT E5CTil0.

Uncir (los bueyes) al carro' — (el carro) con bueyes. ;

Ungir con azeile— por rei (4 alguno. Los antiguos dijeron tambien,
Ungir en rei & uno.)

Unico en su clase.

Uniformar (una cosa) i, con ofra.

Union (En) eon, de (dos) personas

Unir (una tabla) &, con otra. e,

Unirse 4 los, con los eontrarios —en comunidad — en un designio—en
parenlesco (eon olro) — en pensar — entre si.

Uno de, entre muchos.

Untar con, de azeile,

Usar (crueldad) con alguno (No apriteba que Quintana diga, en 10s ba-
lesteros genoveses. ) — de buenas palabras ‘( Algunos omiten la prepost-
cion.) — (de enganos) con alguno — para, por adorno.

Usurpar (la auloridad) &, de alguno

Ltil & alguno — para lal cosa.

Ulilizarse con, de, en alguna cosa. (Con es lo ménos seguro.)

Vacar  los estudios — de las armas.

Yaciar en la lurquesa.

Vaciarse del vino — en palabras— por la boea. :

Vacilar en la declaracion — en responder — enlre varios pensamientos
—enlre irse 6 quedarse.

Yacio de senlido,

Yagar por la ciudad. :

Valer (mil reales) * con corta diferencia — con, para con alguno—{una
moneda tanto) en plata — (Dios & uno) por quisquilloso. ( En este seniido
se usa siempre en imperativo, sequn Se ve por los ejemplos cilados en
la pdg. 258.)

yalerse de alguno — de ser (noble).

Valiente de su persona.

Valiiar 4 diez reales — en poco — por mucho dinero.

ganagloriarse de su destreza — de bailar,

ariado de colores.
ariar (un suceso) de oiro — de opinion — en los pareceres,
Yecino 4 la, de la iglesia.
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Velar en, sobre su conducla (
— en, por su seguridad.

Velloso en el cuerpo.

Vencer en el combate —*en lides.

Yencerse & creerlo — 4 las, de las reflexiones.

Yencido de la razon — d¢ los, por los contrarios,

Vender al contado — ( algo ) al (mejor ) postor — * al ramo — * al quitar
—*de,* por cuenla (de 0lro)—en, por lal precio — (galo) por liebre —
* por menudo,

Venderse 4 los ministros — por amigo — por dinero— por esclavo.

Vengar {una ofensa) en una persona.

Vengarse de un agravio—en si mismo (de la imprudencia) — en
negar.

enir & Yalencia— 4 alguno (un ensamiento) — ( pintiparado) 4 algu-

no — (clavada una cosa) 4 otra — * Pcaso — *a composicion — * 3 cuenlo
— & deshora —* al majin 6 * 4 las mienles — & miseria — * 4 pelo—*3a
punio —* 3 liempo —* & lierra— & parar — 4 pasear —con alguno —
* (pié) con bela —* con la misma canlinela—con un empefio — * con ma-
1as cartas — * conira una lei — (alguno ) * contra su palabra— de buenos
— " de eontrabando — * de corso — de 16jos — * de mano armada—* de
molde—* de perilla —* de perlas— * de prisa—* de rondon —de cazar—
“en carnes— * en conocimiento — * en ello — en libertad (Ast lo leemos,
Y no suena del todo mal, en el caplt. 39 de la parte primera del Don
Quijole.)—*en la propuesta— en un parecer—en un pensamienlo—algo)
en volunlad ( Las tres frases dltimas son dlgo anticuadas.) — en hacer
(algo) — por buen camino— por su érden (tiene dos sentidos, guardande

el orden correspondiente, y, obedeciendo 4 las érdenes de alguno.)— so-
bre una ciudad.

Venirse * 4 buenas —
chanzas.
Ventaja (de una cosa) 4, sobre otra.

Yer (el fin) &, de una guerra — bajo, en diferente aspeclo — * con,
* DOT sus ojos — ( tas 0sas) * de una ojeada — del ojo (izquierdo) — * por
hr;uu_law POr Una venlana —* por vista de ojos — {algoj por entre una
Celosia.

Pudiera tambien callarse la preposicion.)

*4& un partido—* al suelo—*4 tierra — con

Versado en controversias — en disputar.
Versar sobre tal materia (la disputa).

Yerse con alguno — * (un pleito con, en, por dos salas —*de, * en le=
tra de molde — en un apuro — * en ellg — en un espejo.

Yerter de una lengua — en oira.

Veslir 6 vestirse a lo leirado— 4 1a moda — con buena ropa — de gala
— de sus ropas ( En la éltima frase es lo mas usual callar la preposi-
?]EGH, i#l .s')iempre decimos, Yestirse un hébilo.) — de seda — en habito (de

oneella),

Yibrar (la lanza) en Ia mano,

Viciarse en el juego — en fumar.

* Yienlo en popa,

Yigilar sobre los novicios,

Vincular (su gloria) en sus escritos ( Vinculé la gloria de Tos otros d la
suyra pl_'?pla, dice Navarrete, malamente, sequn opino.) — (los bienes) en
8u familia,

Vindicar (la gloria) 4 Ia nacion,

a]\l’ir)lcntagrse 4 lal humillacion — 4 suplicar — en 1a conversacion — en
callar.

Visible 4, para sus amigos.

Vivir 4 la esquina — al Caballero (de gracia ) —
£Uuslo — con alguno — con una mala cost
pan — * con el liempo — con la , en laig
° por sus manos — del aire — dej allar — " de mogollon — * de prestado—
de su trabajo — de trabajar — * de, * por milagro — en buena armonfa
(con otro) — en la ciudad — en companfa (de oiro) — en la opulencia —

* 4 costa ajena — * 3
umbre — con opuléncia — con
norancia idc las cosas)—* con,

DE LA PREPOSICION. St

TR ir
ara los suyos — para divertirse (Aunque Camemndg:é‘o,“:’rl::)d menlir,
Fué sin duda obligado del verso.) — sobre la haz ( :
rielo — por el aire. £ _

¥g:?;ra!' 2 las an?jadas —* (Volverla) al cuerpo _{'?llaﬁ:nnfg(?lal]a{ai?](gﬁ

—dla bos:lda — & registrar —guna ﬁbra] al, cntg?sltjti.‘n;]m o
ano) —del campo—(alras) en el camino— ; e A

gif}fa!#:.“;’eje:;no~ en el ‘i)un\{‘)uijule, que la ;_er_ce.sl'(?l.'I:‘l:]rt:;:.n;‘rynmsrmg. %u
vuclto en una particular doncella, y, la bacia €n ye l)l o
ambaos casos suprimirlemos hoi dia la prepn.slu mr:'scbre e
cion) por pasiva— por la senda— por la yerdad — o sol]dws s o

Yalverse contra alguno— *de rabo — (la musica Li 4 s i
cuente es suprimir la preposicion, y sin ella estd & s

(sic nsos. 1 Wb
mt{;;ét]:rr;s a:u; {d’e alguno) — con el preopinante — en el pleilo — po
amigo. :

Ze;shullirse 6 zambullirse en e'Idag_ura.

Zafarse de un mal negocio — de 1T,

Zambucarse (familiar) en alguna parte.

Zamparse (familiar) en el convite.

Zampuzarse en t'g_agl}.la. o

rarse (farniliar) con . £
%? :rl‘sobre([,; conducta (de uno. Puede callarse la pr;pﬂts;fl::ogél‘d g
Zeloso de sus glorias — en su encargo — en represenlar
su fama — sobre su honra. .

Po'lr.ozobrar contra, en un escollo—en la lormg-;}m )— por el peso

* Zurrar (la badana) a alguno. (Es frase familiar.

Completaré la lista que proced’e , con la de a1gﬂnash Lzasszf
en que varia notablemente el sygmhcado de los V‘f,‘l‘a e
gun la preposicion que se les junta; no fanio lp;:miw =
ver que nuestros verbos conocen 'Lamh!en este r Sy
significacion, que tan comun es 4 los ingleses ( [!e, 5
para que nadie se equivoque eu creer, que Slle:mﬁe d[i!versas
verbo rige un nombre 6 un mﬁn'n‘w? por mec 1‘30
preposiciones, es en un mismo é idéntico sentido.

erdo con él.
Acordarse con alguno es Ponerse de acu :
Acordarse de algﬁno— Renovar su];dea en la memoria.

Z 0sa — Apropiarsela. it R
i}g;ss; c;)c;;aulr::acwsa - ‘e\r.'?marse para hacerla, 6 dirigirse hécia el
Andar a vueltas — Renir, 0 luchar. - :

Andar en vueltas — Usar de rodeos, 6 poner l-jl-ﬁmﬂwde\?urse et A
Animoso en los peligros — El que no se acobarda por g0 el
Animoso para los peligros— El que tiene valor para acom .
Aplicarse a un libro — Estudiarlo con eﬁcazlla. Py
Aplicarse un libro — Adjudicarselo 6 tomarlo para si. i S
Aporlar 4 Cadiz — Liegar 4 aquel puerto sin designio }Elpfl'l 1
Aportar en Cadiz —Tomar puerto alli como escala ¢ fi

L i dar en responder.

esurarse a responder — No tardar 8D 5 :

iglr-‘esurarse en reEp(md#r — Dar una respuesta preeipitadamente.
Apretar 4 alguno — Estrecharle.

* Yéase sobre esto la nota L del fin.




